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STILOSA BY MADRIGAL

Stilosa € una lampada ricaricabile da tavolo costruita in alluminio e
decorata con una verniciatura speciale, ottenuta mediante un processo di
ossidazione di altissima qualita. | suoi LED regolabili in intensita
producono una piacevole luce calda e naturale (2700 Kelvin). La
superficie touch posta sul diffusore permette di accendere e spegnere la
lampada ed ha anche una funzione di dimmer con memoria, per regolarne
la luminosita e memorizzare l'ultima regolazione impostata. Le batterie
sono a lunga durata e possono essere sostituite autonomamente.

La nuova lampada Stilosa 3 é disegnata in Italia.

SUPERFICIE
TOUCH

‘ STILOSA 3

TONDA

<

STILOSA 3

N

Y

FLUSSO LUMINOSO: 20+8 LED - 220 LUMEN - CRI 85+

DIFFUSORE: 10 MM DIAMETRO - 65 MM ALTEZZA
DIMENSIONE 110 MM x 10 MM x 300 MM ALTEZZA COMPLESSIVA
comanp: TOUCH ON/OFF + STEPLESS DIMMER CON MEMORIA
INPUTECONSUMO: 5V USB - 35W CONSUMO MASSMO
BATTERIA: 36V5200 mAh 2x 2600 mA)
DURATA BATTERIA: O- 48 ORE INBASE ALLA LUMINOSITA'
TEMPODIRICARICA: 6 ORE CON ALIMENTATORE 24 (W)
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USO DELLA LAMPADA STILOSA

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO NP

La lampada si accende e si spegne con un rapido Q b‘ ACCESO/SPENTO
.. TOCCO RAPIDO

tocco sulla superficie touch del paralume.

REGOLAZIONE DELLA LUMINOSITA’

Regolazione della luminosita: quando la lampada & @
accesa, mantenere il dito sulla superficie touch del @
paralume fino al raggiungimento della luminosita
desiderata. Alla riaccensione la lampada torna
all’ultima luminosita impostata.

DIMMER
TOCCO PROLUNGATO

RICARICA

Per ricaricare la lampada sollevare il coperchio
protettivo posto sotto il paralume e collegare il cavo
USB-C in dotazione ad un alimentatore USB
standard. Una spia di colore rosso segnala lo stato di
carica della lampada. La ricarica & completa quando
la spia diventa verde. Utilizzare il cavo in dotazione
oppure un cavo USB-C/USB-A standard. La ricarica CONNETTORE USB-C
non funziona con cavi USB-C/USB-C.

@ CARICANDO
@®oK

CONSIGLI E MANUTENZIONE

Caricare completamente la lampada prima di utilizzarla. Per la ricarica
utilizzare un alimentatore da 5V - 2A (1I0W), come quello in dotazione, per
ridurre i tempi di attesa. Le batterie possono essere sostituite dal nostro
servizio di assistenza post vendita disponibile sul sito madrigal-design.com
oppure autonomamente, acquistando un pacco batteria di ricambio.
Quando non si utilizza la lampada per un periodo prolungato si consiglia di
effettuare un ciclo completo di carica e scarica prima dell’utilizzo. Quando il
coperchio in silicone del connettore USB & chiuso, la lampada raggiunge un
grado di protezione IP54 ed ¢ idonea all’uso esterno.

Pulire la lampada con un panno morbido. Evitare I’esposizione diretta e
prolungata al sole e al caldo, particolarmente per i colori scuri e speciali.
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ITALIANO STILOSA 3

GARANZIA

Madrigal offre una garanzia di 2 anni sul prodotto
dalla data di acquisto per I’'uso non professionale

La garanzia non copre graffi, imperfezioni estetiche o danni causati da urti,

cadute, pressione meccanica, contaminazioni o eventi accidentali. Madrigal

si riserva il diritto di valutare i reclami in garanzia accertando che il prodotto

e i suoi accessori siano stati utilizzati secondo le istruzioni per I'uso e che

non vi siano state manomissioni. Le batterie ricaricabili sono soggette ad

usura: la garanzia sulle batterie € valida solo per difetti di fabbricazione che
si possono verificare entro 6 mesi dall’acquisto.

SUPPORTO E ASSISTENZA

Se necessitate di assistenza, il servizio di supporto & disponibile
attraverso il sito www.madrigal-design.com o tramite Whatsapp,
inviando un messaggio al numero: 02-87169002

Assistenza via WhatsApp

02-87169002

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UVUE

L’importatore dichiara che il prodotto & conforme alla pertinente
normativa di armonizzazione dell’Unione Europea

@ conforme alla direttiva EMC 2014/30/EU
@ Conforme alla direttiva LVD 2014/35/EU
@ conforme alla direttiva RoHS ed EU2016/863 2011/65/EU - 2015/863/EU

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate o specifiche tecniche:

EN 55015:2013/A1:2015 EN 62368-1:2014/A11:2017 EPA 3052:1996
EN 61547:2009 IEC 62321-2:2013 EPA 3060A:1996
EN 55032:2015/A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 EPA 7196A:1992
EN 55035:2017/A11:2020 IEC 62321-8:2107 EPA 3540C:1996
EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021 EPA 3050B:1996 EPA 8270D:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 1122:2001 IEC 62321:2013
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ITALIANO STILOSA 3

INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI

Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della

Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE)" e dell’art. 9 del Decreto Legislativo 20 novembre 2008 n. 188 “Attuazione
della direttiva 2006/66/CE concernente pile, accumulatori e relativi rifiuti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’'apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo.
L'utente dovra, pertanto, conferire gratuitamente I'apparecchiatura giunta a fine vita
agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici,
oppure riconsegnarla al distributore in modalita cd. “lcontro1”, ovvero la consegna al
distributore potra avvenire solo all'atto dell’'acquisto di un nuovo prodotto
equivalente, in ragione di uno a uno.

Si ricorda che [l'apparecchiatura contiene accumulatori rimovibili da parte

dell’utilizzatore finale di questo tipo: Accumulatori Litio. Tali accumulatori possono

essere rimossi come da istruzioni: svitare la base e rimuovere il coperchio protettivo

inferiore; svitare le viti si ancoraggio della scheda elettronica e disconnettere i

connettori; svitare le viti di ancoraggio della piastra per accedere al vano
accumulatori.

Le pile o gli accumulatori portatili a fine vita, rimossi dall’apparecchiatura, devono
essere conferiti negli idonei centri comunali di raccolta differenziata oppure presso gli
appositi contenitori posizionati nel territorio comunale, o presso gli appositi
contenitori posizionati presso i punti vendita di pile o accumulatori portatili.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura e delle
pile o accumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e alia smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di
cui sono composti I'apparecchiatura e le pile o gli accumulatori.

Lo smaltimento abusivo del prodotto e delle pile o degli accumulatori ivi contenuti
da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa in materia.

Cerca il centro di raccolta piu vicino per il corretto smaltimento
di questa apparecchiatura e delle sue batterie sul sito:

www.cdcraee.it/centri-di-raccolta-comunali
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ITALIANO STILOSA 3

. ATTENZIONE

Questo prodotto contiene batterie ricaricabili agli ioni di litio che possono

essere sostituite dal servizio di assistenza post-vendita o autonomamente.

Non aprire, distruggere, portare a temperature superiori ai 60°C, tenere il

prodotto lontano dal fuoco. Le batterie agli ioni di litio e i prodotti che

contengono batterie agli ioni di litio sono soggetti a rigide normative sul

trasporto. Si declina ogni responsabilita per danni causati da prodotti
montati o utilizzati in modo non conforme alle istruzioni.

IMPORTED BY
AT@MIUM
Via Bebio 74 - 76125 Trani BT - Italy
VAT: ITO8411450722 - Registro AEE: IT 22050000013944 - Registro batterie: IT 22050P00007890
WEEE registration: DE 73592168 - Batteries registration: DE 56953594
Conai: IT 12949681 - Lucid number: DE 4256966269103

C€ ﬂis.'a'?'fﬁ%'ﬁA'TAw E @ 125l outboor/iNDoOR
L}

© Atomium. All rights reserved. Madrigal, Stilosa are registered trademarks.
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STILOSA BY MADRIGAL

Stilosa ist eine wiederaufladbare Tischleuchte, die aus Aluminium
gefertigt und mit einer speziellen Farbe verziert ist, die durch ein sehr
hochwertiges Oxidationsverfahren gewonnen wird. Die in der Intensitat

einstellbaren LEDs erzeugen ein angenehm warmes, natlirliches Licht
(2700 Kelvin). Die Touch-Oberflache auf dem Diffusor ermdglicht das Ein-
und Ausschalten der Lampe und verfiigt Gilber eine Dimmfunktion mit
Speicher, um die Helligkeit zu regulieren und die letzte Einstellung zu
speichern. Die Batterien sind langlebig und kénnen unabhéangig
voneinander ausgetauscht werden.
Die neue Leuchte Stilosa 3 wurde in Italien entworfen.

TOUCH-FLACHE

‘ STILOSA 3

RUNDER BODEN

<

STILOSA 3 : }

LICHTLEISTUNG: 20+8 LED - 220 LUMEN - CRI 85+
DIFFUSOR: 110 MM DURCHMESSER - 65 MM HOHE
ABMESSUNGEN: 110 MM x 110 MM x 300 MM GESAMTHOHE
CONTROLS: TOUCH ON/OFF + DIMMER MIT SPEICHER

AKKU 3.6V 5200 mAh (2 x 2600 mAh)
AKKULAUFZEIT: 9 - 48 STUNDEN JE NACH LICHTINTENSITAT
LADEZEIT: MAX. 6 STUNDEN MIT NETZTEIL 2A (10W)

8 MADRIGAL-DESIGN.COM



DEUTSCH STILOSA 3

VERWENDUNG DER LAMPE STILOSA

EIN- UND AUSSCHALTEN NP

i i (] K- EINGESCHALTET/
Die Lampe wird durch schnellgs Beruhren der AUSGESCHALTET
Touch-Flache des Lampenschirms ein- und DURCH SCHNELLES

BERUHREN
ausgeschaltet

EINSTELLUNG DER HELLIGKEIT

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, halten Sie lhren @ DIMMER
Finger auf der Touch-Flache des Lampenschirms, DR LANGERES
bis die gewlnschte Helligkeit erreicht ist. Bei

erneutem Einschalten kehrt die Lampe auf die

zuletzt eingestellte Helligkeit zurlick.

RECHARGING

Zum Aufladen der Lampe, heben Sie die :;VLRDGELADEN

Schutzabdeckung unter dem Lampenschirm an und
schlieBen Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel an ein
standardmaBiges USB-Netzteil an. Eine rote
Leuchte zeigt den Ladestatus der Lampe an. Der
Ladevorgang ist abgeschlossen, wenn die Leuchte
grin leuchtet. Verwenden Sie das mitgelieferte
Kabel oder ein Standard-USB-C/USB-A-Kabel.

Das Aufladen funktioniert nicht mit
USB-C/USB-C-Kabeln.

USB-C-ANSCHLUSS

EMPFEHLUNGEN UND WARTUNG

Laden Sie die Lampe vollstandig auf, bevor Sie sie verwenden. Verwenden
Sie zum Aufladen ein 5V - 2A (10W) Netzteil, wie das mitgelieferte, um die
Wartezeit zu verklrzen. Die Batterien kdnnen durch unseren Kundendienst
auf madrigal-design.com oder unabhangig davon durch den Kauf eines
Ersatzakkus ersetzt werden. Wenn Sie die Lampe Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen, sollten Sie vor der Verwendung einen
vollstandigen Lade- und Entladezyklus durchfihren. Wenn die
Silikonabdeckung des USB-Anschlusses geschlossen ist, erreicht die Lampe
die Schutzart IP54 und ist fUr den AuBeneinsatz geeignet.

Wischen Sie die Lampe mit einem weichen Tuch ab. Vermeiden Sie direkte
und ldngere Sonneneinstrahlung und Hitze, insbesondere bei dunklen und

speziellen Farben.

9 MADRIGAL-DESIGN.COM



DEUTSCH STILOSA 3

GARANTIE

Madrigal gewahrt ab Kaufdatum eine Garantie von zwei Jahren auf
das Produkt fiir den nicht professionellen Gebrauch

TDie Garantie gilt nicht fur Kratzer, kosmetische Mangel oder Schaden, die
durch StoBe, Stlrze, mechanischen Druck, Verschmutzung oder Unfélle
verursacht wurden. Madrigal behéalt sich das Recht vor, Garantieansprlche
zZU beurteilen, indem es sich vergewissert, dass das Produkt und sein
Zubehdr gemanl der Gebrauchsanweisung verwendet wurden und dass keine
Manipulationen vorgenommen wurden. Wiederaufladbare Batterien
unterliegen dem Verschlei: Die Garantie auf Batterien gilt nur fur
Herstellungsfehler, die innerhalb von 6 Monaten nach dem Kauf auftreten
kénnen.

UNTERSTUTZUNG UND ASSISTENZ

Wenn Sie Hilfe bendtigen, ist der Kundendienst Uber die Webseite
www.madrigal-design.com oder Uber WhatsApp verflgbar, indem
Sie eine Nachricht an die Nummer 0039 02 87169002 senden.

Support Uber WhatsApp
@ +39 02-87169002

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Importeur erklart, dass das Produkt mit den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europdischen Union
ibereinstimmt

@ Konform mit der EMC-Richtlinie 2014/30/EU
@ Entspricht der LVD-Richtlinie 2014/35/EU
@ RoHS- und EU2016/863-konform 2011/65/EU - 2015/863/EU

Die folgenden harmonisierten Normen oder technischen Spezifikationen wurden

angewandt:

EN 55015:2013/A1:2015 EN 62368-1:2014/A11:2017 EPA 3052:1996
EN 61547:2009 IEC 62321-2:2013 EPA 3060A:1996
EN 55032:2015/A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 EPA 7196A:1992
EN 55035:2017/A11:2020 IEC 62321-8:2107 EPA 3540C:1996
EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021 EPA 3050B:1996 EPA 8270D:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 1122:2001 IEC 62321:2013

10 MADRIGAL-DESIGN.COM



DEUTSCH STILOSA 3

INFORMATIONEN ZU ENTSORGUNG UND RECYCLING

)54

Das obige Symbol zeigt an, dass das Produkt und seine Batterie gemaB den o6rtlichen

Gesetzen und Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt werden muissen. Wenn

das Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, bringen Sie es zu einer von

den ortlichen Behoérden festgelegten Sammelstelle. Die im Gerat enthaltenen

Lithium-lonen-Batterien durfen nur von qualifizierten Fachleuten entnommen werden
und durfen nicht Gber den Hausmull entsorgt werden.

! ACHTUNG

Dieses Produkt enthalt wiederaufladbare Lithium-lonen-Akkus, die durch
den Kundendienst oder eigenstandig ausgetauscht werden kénnen. Nicht
o6ffnen, zerstodren, auf Temperaturen Uber 60°C bringen und das Produkt
vom Feuer fernhalten. Lithium-lonen-Batterien und Produkte, die solche
enthalten, unterliegen strengen Transportbestimmungen. Wir lehnen jede
Verantwortung fiir Schaden ab, die durch Produkte verursacht werden, die
nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen montiert oder verwendet
werden.

IMPORTED BY
AT@MIUM
Via Bebio 74 - 76125 Trani BT - Italy
VAT: ITO8411450722 - Registro AEE: IT 22050000013944 - Registro batterie: IT 22050P00007890

WEEE registration: DE 73592168 - Batteries registration: DE 56953594
Conai: IT 12949681 - Lucid number: DE 4256966269103

CE MADE I cina Y E @ 1254l outboor/iNDOOR
|

© Atomium. All rights reserved. Madrigal, Stilosa are registered trademarks.
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STILOSA BY MADRIGAL

Stilosa is a rechargeable table lamp constructed of aluminum and
decorated with a special paint, obtained by a very high quality oxidation
process. Its intensity-adjustable LEDs produce a pleasant warm, natural
light (2700 Kelvin). The touch surface located on the diffuser allows the

lamp to be turned on and off and also has a dimmer function with
memory, to adjust its brightness and store the last setting. The batteries

are long-lasting and can be replaced independently.
The new lamp Stilosa 3 is designed in Italy.

TOUCH
SURFACE

‘ STILOSA 3

ROUND BASE

<

STILOSA 3

>

LIGHT OUTPUT: 20+8 LED - 220 LUMEN - CRI 85+

DIFFUSOR: 110 MM DIAMETER - 65 MM HEIGHT
DIMENSIONS: 110 MM x 110 MM x 300 MM OVERALL HEIGHT
CONTROLS: TOUCH ON/OFF + STEPLESS DIMMER WITH MEMORY
POWER: 5V USB - 3.5W MAX POWER CONSUMPTION
BATTERY: 36V 5200 mAh (2 x 2600 mAR)
BATTERY LIFE: 9- 48 HOURS BASED ON BRIGHTNESS
RECHARGING TIME: 6 HOURS WITH 2A POWER SUPPLY (lowy

12 MADRIGAL-DESIGN.COM



ENGLISH STILOSA 3

USE OF THE STILOSA LAMP

TURNING ON AND OFF NP

The lamp is turned on and off with a quick tap on % ON/OFF
RAPID TOUCH

the touch surface of the lamp shade.

BRIGHTNESS ADJUSTMENT

When the lamp is turned on, hold your finger on the @3 BIMMER
touch surface of the lamp shade until the desired PROLONGED TOUCH
brightness is reached. When turned on again, the

lamp returns to the last brightness setting.

RECHARGING

To recharge the lamp, lift the protective cover under :gtARG'”G

the lamp shade and connect the provided USB-C
cable to a standard USB charger. A red light
indicates the charging status of the lamp. Charging
is complete when the light turns green. Use the
supplied cable or a standard USB-C/USB-A cable.
Charging does not work with USB-C/USB-C cables. USB-C CONNECTOR

TIPS AND MAINTENANCE

Fully charge the lamp before using it. Use a 5V - 2A (10W) power supply for

charging, such as the one provided, to reduce waiting time. Batteries can be

replaced by our after-sales service available at madrigal-design.com or
independently by purchasing a replacement battery pack.

When not using the lamp for an extended period of time, it is recommended

to perform a full charge and discharge cycle before use. When the silicone

cover of the USB connector is closed, the lamp achieves an IP54 rating and
is suitable for outdoor use.

Wipe the lamp with a soft cloth. Avoid direct and prolonged exposure to
the sun and heat, particularly for dark and special colors.

13 MADRIGAL-DESIGN.COM



ENGLISH STILOSA 3

WARRANTY

Madrigal offers a 2 year warranty on the product
from the date of purchase for non professional use

The warranty does not cover scratches, cosmetic imperfections, or damage
caused by shocks, drops, mechanical pressure, contamination, or accidental
events. Madrigal reserves the right to evaluate warranty claims by ensuring
that the product and its accessories have been used according to the
instructions for use and that there has been no tampering. Rechargeable
batteries are subject to wear and tear: the warranty on batteries is valid only
for manufacturing defects that may occur within 6 months of purchase.

SUPPORT AND ASSISTENCE

If you need assistance, our support service is available through the
www.madrigal-design.com website or via Whatsapp by sending a
message to 0039 02 87169002

(© ¥3570587165602

EU DECLARATION OF CONFORMITY

The importer declares that the product complies with the relevant
European Union harmonization legislation

@ Compliant with EMC Directive 2014/30/EU
@ Complies with the LVD directive 2014/35/EU
@ RoHS and EU2016/863 compliant 2011/65/EU - 2015/863/EU

The following harmonized standards or technical specifications have been applied:

EN 55015:2013/A1:2015 EN 62368-1:2014/A11:2017 EPA 3052:1996
EN 61547:2009 IEC 62321-2:2013 EPA 3060A:1996
EN 55032:2015/A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 EPA 7196A:1992
EN 55035:2017/A11:2020 IEC 62321-8:2107 EPA 3540C:1996
EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021 EPA 3050B:1996 EPA 8270D:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 1122:2001 IEC 62321:2013

14 MADRIGAL-DESIGN.COM



ENGLISH STILOSA 3

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

)54

The symbol above indicates that, according to local laws and regulations, the product
and its battery should be disposed of separately from household waste. When the
product reaches the end of its useful life, take it to a collection point specified by local
authorities. Lithium-ion batteries contained in the device should be removed only by
qualified professionals and should not be disposed of as municipal waste.

! WARNING

This product contains rechargeable lithium-ion batteries that can be

replaced by after-sales service or independently. Do not open, destroy, or

heat to temperatures above 602 C. Keep the product away from fire.

Lithium-ion batteries and products which contain lithium-ion batteries are

subject to strict transportation regulations. We decline any responsibility

for damage caused by products which are assembled or used in a manner
that does not comply with the instructions.

IMPORTED BY
AT@MIUM
Via Bebio 74 - 76125 Trani BT - Italy
VAT: ITO8411450722 - Registro AEE: IT 22050000013944 - Registro batterie: IT 22050P00007890
WEEE registration: DE 73592168 - Batteries registration: DE 56953594
Conai: IT 12949681 - Lucid number: DE 4256966269103

CE ﬂis.'a'?'fﬁ%'ﬁA'TAw E @ 1254l outboor/iNDoOR
L}

© Atomium. All rights reserved. Madrigal, Stilosa are registered trademarks.
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STILOSA BY MADRIGAL

Stilosa est une lampe de table rechargeable construite en aluminium et
décorée d'une peinture spéciale, obtenue par un procédé d'oxydation de
trés haute qualité. Ses LED a intensité réglable produisent une agréable
lumiére chaude et naturelle (2700 Kelvin). La surface tactile située sur le
diffuseur permet d'allumer et d'éteindre la lampe et dispose également
d’une fonction variateur avec mémoire, pour régler sa luminosité et
mémoriser le dernier réglage. Les piles sont de longue durée et peuvent
étre remplacées indépendamment.
La nouvelle lampe Stilosa 3 est dessinée en Italie.

SURFACE
TACTILE

‘ STILOSA 3

BASE RONDE

<

STILOSA 3

>
FLUX LUMINEUX: 20+8 LED - 220 LUMEN - CRI 85+
DIFFUSEUR: 110 MM DE DIAMETRE - 65 MM DE HAUTEUR
DIMENSIONS: 110 MM x 110 MM x 300 MM HAUTEUR TOTALE
COMMANDES: MARCHE/ARRET TACTILE + GRADATEUR PROGRESSIF
ALIMENTATION: 5V USB - CONSOMMATION MAXIMAL: 3.5W
BATTERIE: 36V 5200 mAh (2 x 2600 mARY

TEMPS DE RECHARGE: 6 HEURES AVEC UN CHARGEUR DE 2A (10W)

16 MADRIGAL-DESIGN.COM



UTILISATION DE LA LAMPE STILOSA

ALLUMER ET ETEINDRE NP

La lampe s’allume et s’éteint par simple pression sur % MARCHE/ARRET
. . TOUCHE RAPIDE

la surface tactile de I'abat-jour.

REGLAGE DE LA LUMINOSITE

Lorsque la lampe est allumée, il suffit de garder le @
doigt sur la surface tactile de I'abat-jour jusgu’a ce @
que l'on ait obtenu la Iluminosité souhaitée.
Lorsqu'elle est rallumée, la lampe revient au dernier

réglage de luminosité.

VARIATEUR
TOUCHE LONG

RECHARGE

Pour recharger la lampe, soulevez le couvercle
protecteur situé sous |'abat-jour et connectez le
cable USB-C fourni a un chargeur USB standard. Un
voyant rouge indique I'état de charge de la lampe.
Celle-ci est complétement rechargée lorsque le
voyant devient vert. Utilisez le cable fourni ou un
cadble USB-C/USB-A standard. La charge ne CONNECTEUR USB-C
fonctionne pas avec les cibles USB-C/USB-C.

@ CHARGEMENT
@®oK

CONSEILS D’ENTRETIEN

Chargez compléetement la lampe avant de I'utiliser. Utilisez un bloc
d'alimentation 5V - 2A (10W) pour la charge, tel que celui fourni, afin de
réduire le temps d'attente. Les piles peuvent étre remplacées par notre
service aprés-vente disponible sur madrigal-design.com ou
indépendamment en achetant un pack de piles de remplacement. Lorsque
la lampe n'est pas utilisée pendant une période prolongée, il est
recommandé d'effectuer un cycle complet de charge et de décharge avant
de |'utiliser. Lorsque le couvercle en silicone du connecteur USB est fermé,
la lampe atteint un indice IP54 et convient a une utilisation en extérieur.

Essuyez la lampe avec un chiffon doux. Evitez I'exposition directe et
prolongée au soleil et a la chaleur, en particulier pour les couleurs som-
bres et spéciales.

17 MADRIGAL-DESIGN.COM



FRANCAIS STILOSA 3

GARANTIE

Madrigal offre une garantie de 2 ans sur le produit a compter de sa
date d’achat pour un usage non professionnel

La garantie ne couvre pas les rayures, les imperfections cosmétiques ou les
dommages causés par des chocs, des chutes, des pressions mécaniques,
des contaminations ou des événements accidentels. Madrigal se réserve le
droit d'évaluer les demandes de garantie en s'assurant que le produit et ses
accessoires ont été utilisés conformément aux instructions d'utilisation et
qu'il n'y a pas eu d'altération. Les batteries rechargeables sont sujettes a
l'usure : la garantie sur les batteries n'est valable que pour les défauts de
fabrication qui peuvent survenir dans les 6 mois suivant I'achat.

SOUTIENT ET ASSISTANCE

Si vous avez besoin d’assistance, vous pouvez contacter le service
client sur www.madrigal-design.com ou via Whattsapp en envoyant
un message au numéro 0039 02 87169002

Assistance via WhatsApp
@ +39 02-87169002

DECLARATION DE CONFORMITE UE

L'importateur déclare que le produit est conforme a la législation
d’harmonisation pertinente de I'Union européenne

@ Conforme 3 la directive EMC 2014/30/EU
@ Conforme a la directive LVD 2014/35/EU
@ conforme a RoHS et EU2016/863 2011/65/EU - 2015/863/EU

Les normes harmonisées ou les spécifications techniques suivantes ont été
appliquées :

EN 55015:2013/A1:2015 EN 62368-1:2014/A11:2017 EPA 3052:1996
EN 61547:2009 IEC 62321-2:2013 EPA 3060A:1996
EN 55032:2015/A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 EPA 7196A:1992
EN 55035:2017/A11:2020 IEC 62321-8:2107 EPA 3540C:1996
EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021 EPA 3050B:1996 EPA 8270D:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 1122:2001 IEC 62321:2013

18 MADRIGAL-DESIGN.COM



FRANCAIS STILOSA 3

INFORMATION SUR L’'ELIMINATION ET LE RECYCLAGE

hi¢

Le symbole ci-dessus indique que, conformément aux lois et réglementations locales,

le produit et sa batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers.

Lorsque le produit atteint la fin de sa vie utile, apportez-le a un point de collecte

spécifié par les autorités locales. Les batteries lithium-ion contenues dans l'appareil

doivent étre retirées uniquement par des professionnels qualifiés et ne doivent pas
étre éliminées avec les déchets municipaux.

I, ATTENTION

Ce produit contient des batteries rechargeables au lithium-ion qui peuvent
étre remplacées par le service aprés-vente ou de maniére indépendante.
Ne pas ouvrir, détruire ou soumettre les batteries ou le produit a une
température supérieure a 60 °C, tenir loin du feu. Les piles au lithium-ion et
tout produit contenant des batteries au lithium-ion sont soumis a des
normes de transport tres strictes. Nous déclinons toute responsabilité en
cas de dommages causés par un montage ou une utilisation non conformes
aux instructions.

IMPORTED BY
ATEMIUM
Via Bebio 74 - 76125 Trani BT - Italy
VAT: ITO8411450722 - Registro AEE: IT 22050000013944 - Registro batterie: IT 22050P00007890

WEEE registration: DE 73592168 - Batteries registration: DE 56953594
Conai: IT 12949681 - Lucid number: DE 4256966269103

CE ﬂiﬂg'fﬁ%f@\'mw E @ 1254l outboor/iNDOOR
L}

© Atomium. All rights reserved. Madrigal, Stilosa are registered trademarks.
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STILOSA BY MADRIGAL

Stilosa es una ldampara de mesa recargable construida en aluminio y
decorada con una pintura especial, obtenida mediante un proceso de
oxidacién de muy alta calidad. Sus LEDs de intensidad regulable
producen una agradable luz calida y natural (2700 Kelvin). La superficie
tactil situada en el difusor permite encender y apagar la lampara y
también dispone de una funcién de regulacién con memoria, para ajustar
su luminosidad y almacenar el ultimo ajuste. Las pilas son de larga
duracion y se pueden sustituir de forma independiente.

La nueva lampara Stilosa 3 esta disefiada en Italia.

SUPERFICIE
TACTIL

‘ STILOSA 3

BASE REDONDA

<

STILOSA 3

>
FLUJO LUMINOSO: 20+8 LED - 220 LUMEN - CRI 85+
DIFUSOR: 110 MM DE DIAMETRO - 65 MM DE ALTURA
DIMENSIONES: 110 MM x T10 MM x 300 MM ALTURA TOTAL
COMANDOS: | ENCENDIDO/APAGADO TACTIL + ATENUADOR CON MEMORIA

TIEMPO DE CARGA: 6 HORAS CON ALIMENTACION DE 2A (10W)

20 MADRIGAL-DESIGN.COM



USAR LA LAMPARA STILOSA

ENCENDIDO Y APAGADO NP
La ldmpara se enciende y apaga con un toque breve % ACTIVAR/

.. » . DESACTIVAR
en la superficie tactil de la pantalla. TOQUE RAPIDO

AJUSTE DEL BRILLO

Cuando la lampara estd encendida, mantenga el @
dedo en la superficie tactil de la pantalla hasta @
alcanzar el brillo deseado. Al encender la |dmpara

de nuevo, vuelve al ultimo ajuste de brillo. Cuando

se enciende de nuevo, la ldampara vuelve al ultimo

ajuste de brillo.

ATENUADOR
TOQUE LARGO

CARGA

Para recargar la l|ampara, levante la cubierta
protectora debajo de la pantalla y conecte el cable
USB-C suministrado a una fuente de alimentacién
USB estandar. Una luz roja indica el estado de carga
de la ldmpara. La carga estd completa cuando la luz
se vuelve verde. Utilice el cable suministrado o un
cable USB-C/USB-A estandar. La carga no funciona CONECTOR USB-C
con cables USB-C/USB-C.

@ CARGANDO
@OK

CONSEJOS Y MANTENIMIENTO

Cargue completamente la lampara antes de utilizarla. Utilice una fuente de
alimentacion de 5V - 2A (1I0W) para la carga, como la suministrada, para
reducir el tiempo de espera. Las baterias pueden ser sustituidas por nuestro
servicio postventa disponible en madrigal-design.com o de forma
independiente comprando un paquete de baterias de repuesto. Cuando no
se utilice la ldmpara durante un periodo de tiempo prolongado, se
recomienda realizar un ciclo completo de carga y descarga antes de
utilizarla. Cuando la tapa de silicona del conector USB estd cerrada, la
l[dAmpara alcanza una clasificacion IP54 y es apta para su uso en exteriores.

Limpie la ldmpara con un paio suave. Evite la exposicion directa y prolon-
gada al sol y al calor, sobre todo en el caso de los colores oscuros y espe-
ciales.
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ESPANOL STILOSA 3

GARANTIA

Madrigal ofrece una garantia de 2 afios para el producto a partir de
la fecha de compra para uso no profesional

La garantia no cubre arafazos, imperfecciones cosméticas o dafos
causados por golpes, caidas, presion mecanica, contaminacidén o eventos
accidentales. Madrigal se reserva el derecho de evaluar las reclamaciones de
garantia asegurandose de que el producto y sus accesorios han sido
utilizados de acuerdo con las instrucciones de uso y que no ha habido
ninguna manipulacién. Las pilas recargables estan sujetas al desgaste: la
garantia de las pilas es valida unicamente para los defectos de fabricacién
gue puedan producirse en los 6 meses siguientes a la compra.

SOPORTE Y ASISTENCIA

Si necesita asistencia, dispone del servicio de soporte a través del
sitio web www.madrigal-design.com o via WhatsApp, enviando un
mensaje al numero: 0039 02 87169002

@ +39 02-87169002

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

El importador declara que el producto cumple con la legislacién de
armonizacién de la Unién Europea correspondiente

@ Cumple con la Directiva EMC 2014/30/EU
@ Cumple con la directiva LVD 2014/35/EU
@ cumple con las normas RoHS y EU2016/863 2011/65/EU - 2015/863/EU

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas o especificaciones técnicas:

EN 55015:2013/A1:2015 EN 62368-1:2014/A11:2017 EPA 3052:1996
EN 61547:2009 IEC 62321-2:2013 EPA 3060A:1996
EN 55032:2015/A11:2020 IEC 62321-3-1:2013 EPA 7196A:1992
EN 55035:2017/A11:2020 IEC 62321-8:2107 EPA 3540C:1996
EN IEC61000-3-2:2019/A1:2021 EPA 3050B:1996 EPA 8270D:2014
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 1122:2001 IEC 62321:2013
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ESPANOL STILOSA 3

INFORMACION SOBRE LA ELIMINACION
Y EL RECICLAJE

)74

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las leyes y reglamentos locales, el

producto y su bateria deben eliminarse por separado de los residuos domésticos.

Cuando el producto llegue al final de su vida util, llévelo a un punto de recogida

especificado por las autoridades locales. Las baterias de iones de litio contenidas en

el aparato sdlo deben ser retiradas por profesionales cualificados y no deben
eliminarse como residuos urbanos.

i PRECAUCION

Este producto contiene baterias recargables de iones de litio que pueden
ser sustituidas por el servicio postventa o de forma independiente. No
abra, destruya ni lleva el producto a temperaturas superiores a 60 °C;
mantenga el producto lejos del fuego. Las baterias de iones de litio y los

productos que contienen baterias de iones de litio estan sujetos a estrictas
regulaciones de transporte. Rechazamos toda responsabilidad por los

danos causados por productos ensamblados o utilizados de una
manera que no cumpla con las instrucciones.

IMPORTED BY
AT@MIUM
Via Bebio 74 - 76125 Trani BT - Italy
VAT: ITO8411450722 - Registro AEE: IT 22050000013944 - Registro batterie: IT 22050P00007890
WEEE registration: DE 73592168 - Batteries registration: DE 56953594
Conai: IT 12949681 - Lucid number: DE 4256966269103

CE ﬂis.'a'?'fﬁ%'ﬁA'TAw E @ 1254l outboor/iNDOOR
L}

© Atomium. All rights reserved. Madrigal, Stilosa are registered trademarks.
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